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See the notice on TED website

520316-2026 - Konkurss
Bulgārija – Detaļas un piederumi transportlīdzekļiem un to dzinējiem – „Доставкa на резервни 
части за двигатели на автобуси и тролейбуси за нуждите на „Бургасбус” ЕООД”
OJ S 143/2026 28/07/2026
Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Piegādes

1. Pircējs

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: БУРГАСБУС ЕООД
E-pasts: fani.chobanova@burgasbus.info
Pircēja juridiskais statuss: Publiskais uzņēmums
Līgumslēdzēja darbības joma: Pilsētas dzelzceļa, tramvaju, trolejbusu vai autobusu 
pakalpojumi

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Nosaukums: „Доставкa на резервни части за двигатели на автобуси и тролейбуси за 
нуждите на „Бургасбус” ЕООД”
Apraksts: Предметът на настоящата обществена поръчка е: Доставка на резервни части 
за двигатели за автобуси - SOLARIS URBINO 12, URBINO 18, IVECO F2BE0642F, DAF 
PR 228 U1, DAF/PACCAR MX-11 271 H1, IVECO F4А3481D*S и тролейбуси - T 12.
Procedūras identifikators: 1168f51f-c6bf-4cac-ae2d-35066a4549f8
Iekšējais identifikators: 597424
Procedūras veids: Atklāta
Procedūra ir paātrināta: nē

2.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Piegādes
Galvenā klasifikācija (cpv): 34300000 Detaļas un piederumi transportlīdzekļiem un to dzinējiem

2.1.2.  Izpildes vieta
Pasta adrese: ул. "Индустриална" № 1  
Pilsēta: град Бургас
Pasta indekss: 8002
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Бургас (BG341)
Valsts: Bulgārija
Papildu informācija: На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП, оценката на Техническите и 
Ценовите предложения на участниците ще се извърши преди провеждане на 
предварителния подбор, поради което разглеждането, оценката и класирането на 
офертите ще се извърши при спазване реда предвиден в ППЗОП.

2.1.3.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 250 000,00 EUR

2.1.4.  Vispārīga informācija

https://ted.europa.eu/lv/notice/-/detail/520316-2026
mailto:fani.chobanova@burgasbus.info
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Papildu informācija: Възложителят отстранява от участие в обществената поръчка и 
всеки участник, за когото е налице някое от основанията по чл. 107 от ЗОП.
Juridiskais pamats: 
Direktīva 2014/25/ES

2.1.6.  Izslēgšanas iemesli
Izslēgšanas iemeslu avoti: Paziņojums
Dalība noziedzīgā organizācijā: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Krāpšana: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristu nodarījumi vai nodarījumi, kas saistīti ar teroristu darbībām: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana vai teroristu finansēšana: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Bērnu darbs un citi cilvēku tirdzniecības veidi: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nodokļu maksāšanas pienākuma pārkāpums: Кандидатът или участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sociālā nodrošinājuma iemaksu maksāšanas pienākuma pārkāpums: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pienākumu neizpilde vides tiesību jomā: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Pienākumu neizpilde sociālo tiesību jomā: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pienākumu neizpilde darba tiesību jomā: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tieša vai netieša iesaistīšanās šīs iepirkuma procedūras sagatavošanā;: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interešu konflikts saistībā ar tās dalību iepirkuma procedūrā: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Nepatiesas informācijas sniegšana, informācijas noklusēšana, nespēja sniegt pieprasītos 
dokumentus vai iegūta konfidenciāla informācija šajā procedūrā: За кандидата или участника 
е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Valsts tiesību aktos noteikto pienākumu neizpilde, kas izraisa izslēgšanu: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Bankrots: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksātnespēja: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vienošanās ar kreditoriem: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Līdzīga situācija kā bankrots saskaņā ar valsts tiesību aktiem: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Aktīvi, kurus pārvalda likvidators: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Uzņēmējdarbību aptur: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Pirmstermiņa izbeigšana, zaudējumu atlīdzināšana vai citas līdzīgas sankcijas: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Daļa

5.1.  Daļa: LOT-0001
Nosaukums: „Доставкa на резервни части за двигатели на автобуси и тролейбуси за 
нуждите на „Бургасбус” ЕООД”
Apraksts: Предметът на настоящата обществена поръчка е: Доставка на резервни части 
за двигатели за автобуси - SOLARIS URBINO 12, URBINO 18, IVECO F2BE0642F, DAF 
PR 228 U1, DAF/PACCAR MX-11 271 H1, IVECO F4А3481D*S и тролейбуси - T 12.
Iekšējais identifikators: 597424

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Piegādes
Galvenā klasifikācija (cpv): 34300000 Detaļas un piederumi transportlīdzekļiem un to dzinējiem
Iespējas: 
Opciju apraksts: При възникнала необходимост от доставки на резервни части за 
двигатели за автобуси и тролейбуси, извън изброените в Техническата спецификация 
(Приложение № 1), Възложителят има правото да прави допълнителни заявки в рамките 
до стойността на договора. При изпълнение на договора, Възложителя няма 
задължение да заяви, съответно да заплати от всички видове, посочени в в 
Техническата спецификация (Приложение № 1).

5.1.2.  Izpildes vieta
Pasta adrese: ул. "Индустриална" № 1  
Pilsēta: град Бургас
Pasta indekss: 8002
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Бургас (BG341)
Valsts: Bulgārija

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Darbības termiņš: 24 Mēneši

5.1.4.  Pārjaunojums
Maksimālais pārjaunojumu skaits: 0

5.1.5.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 250 000,00 EUR

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Iepirkuma projekts, kas netiek finansēts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā
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Papildu informācija: Гаранция за изпълнение на договора е общо в размер на 10% (десет 
процента) от стойността на договора, която съставлява сумата от 25 000 (двадесет и пет 
хиляди) евро без ДДС. Общи изисквания към гаранциите. Гаранциите се предоставят в 
една от следните форми: а) парична сума; б) банкова гаранция; в) застраховка; 
Гаранцията под формата на парична сума или банкова гаранция може да се предостави 
от името на Изпълнителя за сметка на трето лице – гарант. Участникът, определен за 
Изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Условията и сроковете 
за задържане или освобождаване на отделните видове гаранции се уреждат в договора 
за обществена поръчка. Освобождаване на гаранцията на етапи и при условия: 
Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение на договора в срок до 30 
(тридесет) дни от подписване на приемо-предавателния протокол/алтернативен 
документ за последно доставените стоки по договора, като Изпълнителят се задължава 
да представи преди това гаранция за обезпечаване на гаранционния период за 
последните доставени стоки в размер на 4% (четири процента), която съставлява 
сумата от 10 000 (десет хиляди) евро без ДДС. Гаранцията за обезпечаване на 
гаранционния период следва да бъде валидна най-малко 30 (тридесет) календарни дни 
след изтичане на гаранционният срок, офериран от участника избран за изпълнител. 
Условията, при които гаранцията за изпълнение се задържа или освобождава - съгласно 
Проекта на договор (Приложение № 2).

5.1.7.  Stratēģiskais iepirkums
Stratēģiskā iepirkuma mērķis: Nav stratēģiskā iepirkuma
Zaļā iepirkuma kritēriji: Zaļā publiskā iepirkuma kritēriju nav

5.1.8.  Pieejamības kritēriji
Kritēriji par pieejamību personām ar invaliditāti nav iekļauti ar šādu pamatojumu
Pamatojums: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Paziņojums
Kritērijs: Specifisks gada apgrozījums
Atlases kritērija apraksts: Участникът да е реализирал минимален оборот в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката*, изчислен на базата на годишните обороти за 
последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, на която е 
създаден или е започнал дейността си в размер на: 250 000 (двеста и петдесет хиляди) 
евро без ДДС (чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП). *Забележка: Под „оборот в сферата, попадаща 
в обхвата на поръчката“, се разбира оборот от продажби/доставки на резервни части за 
автобуси. Под „обхват на поръчката” следва да се разбира сумата, равна на частта от 
нетните приходи от продажби, реализирана от дейност, попадащи в обхвата на 
обществената поръчка, съгласно § 2, т. 67 от ДР на ЗОП. В случай, че участникът е 
обединение, което не е юридическо лице, изискването по-горе трябва да бъде 
изпълнено от обединението като цяло или от участник в него. Отговарянето на 
минималното изискване се доказва* при подписване на договор за изпълнение с 
представяне на Справка-декларация за оборота в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката (чл. 62, ал. 1, т. 4 от ЗОП). *Забележка: При представяне на доказателството, 
отнасящо се до период преди въвеждането на еврото и съдържащо стойности в левове, 
избраният изпълнител следва да посочи и евровата стойност, получена в резултат на 
извършено превалутиране по фиксираният курс и при съобразяване правилата на 
Закона за въвеждане на еврото в Република България (ЗВЕРБ). В случай, че участникът 
е чуждестранно лице, той представя еквивалентен документ, издаден съгласно 
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законодателството на държавата, в която е установен и/или извършва дейността си (в 
превод на български език, където е приложимо).

Kritērijs: Neatkarīgu iestāžu sertifikāti par kvalitātes nodrošināšanas standartiem
Atlases kritērija apraksts: Технически и професионални способности по чл. 63 от ЗОП - 
предлаганите стоки да са сертифицирани от акредитирани лица за контрол на 
качеството, удостоверяващи съответствието им с посочените спецификации или 
стандарти за съответствие, или еквивалент (чл. 63, ал. 1, т. 9 от ЗОП). Сертификатът 
трябва да е издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия 
европейски стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация” или 
от друг национален орган за акредитация, който е страна по Многостранното 
споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за акредитация за 
съответната област или да отговаря на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 
2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. 
Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в 
други държави членки на Европейския съюз, съгласно чл. 64, ал. 6 от ЗОП. 
Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на 
качеството, когато участник не е имал достъп до такива сертификати или е нямал 
възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него причини, в 
съответствие с чл. 52, ал. 2 и чл. 64, ал. 7 и ал. 8 от ЗОП.

5.1.10.  Piešķiršanas kritēriji
Kritērijs: 
Veids: Cena
Nosaukums: Показател П1 „Предлагана цена“ Максимален брой точки по П1 – 70 точки. 
Максималният брой точки получава офертата, която е с предложен най-нисък сбор на 
единичните цени.
Apraksts: Оценките на офертите по показателя се изчисляват по формулата: П1 = (Цmin 
: Цn) х 70, където: „П1“ – брой точки по Показател П1; „Цmin“ – минималната предложена 
обща цена за изпълнение в евро без ДДС, съгласно ценовите предложения на 
допуснатите участници; „Цn“ – предложената обща цена за изпълнение в евро без ДДС, 
съгласно ценовото предложение на съответния участник, който се оценява; „70“ – 
тегловен коефициент по Показател П1. *Забележка: Сборът на предлаганите от 
участника единични цени не следва да надвишава сумата от 11 835 евро без ДДС.
Kritērijs: 
Veids: Izmaksas
Nosaukums: Показател П2 „Срок за доставка“ Максимален брой точки по показателя –20 
точки. Максималният брой точки получава офертата, която е с предложен най-кратък 
срок за доставка (в работни дни).
Apraksts: Оценките на офертите по показателя се изчисляват по формулата: П2 = (Псдм 
min : Псдм n) х 20, където: „П2“ – брой точки по Показател П2; „Псдм min” – най-кратък 
предложен срок за доставка съгласно техническите предложения на допуснатите 
участници; „Псдм n” – срокът за доставка, предложен от съответния участник, който се 
оценява; „20“ – тегловен коефициент по Показател П2. *Забележка: Предлагания от 
участника срок за доставка не следва да е повече от 5 (пет) работни дни.
Kritērijs: 
Veids: Izmaksas
Nosaukums: Показател П3 „Срок за отстраняване на рекламация“ Максимален брой 
точки по показателя – 10 точки. Максималният брой точки получава офертата, която е с 
предложен най-кратък срок за отстраняване на рекламация (в работни дни).
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Apraksts: Оценките на офертите по показателя се изчисляват по формулата: П3 = (Псор 
min : Псор n) х 10, където: „П3“ – брой точки по Показател П3; „Псор min” – най-кратък 
предложен срок за отстраняване на рекламация съгласно техническите предложения на 
допуснатите участници; „Псор n ” – срокът за доставка, предложен от съответния 
участник, който се оценява; „10“ – тегловен коефициент по Показател П3. *Забележка: 
Предлагания от участника срок за отстраняване на рекламация не следва да е по-
повече от 5 (пет) работни дни.

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: bulgāru valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://app.eop.bg/today/597424
Ad hoc saziņas kanāls: 
Nosaukums: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://app.eop.bg/today/597424
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: bulgāru valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Varianti: Nav atļauts
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Austrumeiropas 
vasaras laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 3 Mēneši
Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 28/08/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Austrumeiropas vasaras laiks
Vieta: В системата
Papildu informācija: Подаването на офертата се осъществява чрез Централизираната 
автоматизирана информационна система „Електронни обществени поръчки“ (ЦАИС 
ЕОП или платформата) съобразно правилата за нейното ползване по чл. 229, ал. 1, т. 
12 от ЗОП и при спазване на изискванията, поставени от Възложителя (чл. 47, ал. 1 от 
ППЗОП). За повече информация за използването и работата в системата ЦАИС ЕОП: 

 При подаване на офертата, платформата изисква същата да бъде https://www2.aop.bg/.
подписана с КЕП, чрез функционалността ѝ. Не се изисква подписване на отделни 
документи и части от офертата, с изключение на ЕЕДОП. С подписването на 
заявлението или офертата се потвърждава верността на документи, които не са 
представени в оригинал (чл. 47, ал. 2 от ППЗОП). Участници, които не са декриптирали 
своята оферта или ценово предложение, до посочените крайни срокове се отстраняват 
от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. Всички действия и бездействия в 
платформата на лица, оправомощени от Възложителите и стопанските субекти, с които 
се създават права или задължения или непосредствено се засягат права или законни 
интереси на други лица, се приемат за извършени от възложителя, съответно от 
стопанския субект. Възложителят и стопанските субекти носят отговорност за 
достоверността, актуалността и пълнотата на въведената от тях информация в 
платформата, както и за спазването на сроковете, съобразно компетентността им. 
Обменът на документи и съобщения между възложители, участници и изпълнители на 
обществени поръчки се осъществява чрез централизирана електронна платформа 
(ЦАИС ЕОП). ВАЖНО! Указания за регистрацията и подаването на оферти за 
стопанските субекти - потребители на Централизирана автоматизирана информационна 
система "Електронни обществени поръчки" (ЦАИС ЕОП), в качеството им на участници в 

https://app.eop.bg/today/597424
https://app.eop.bg/today/597424
https://www2.aop.bg
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обществени поръчки са представени в „Ръководство за стопанските субекти — 
кандидати и участници в обществени поръчки” на адрес: https://help.eop.bg/supplier/index.
htm.
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Ar līguma izpildi saistītie nosacījumi: Всички стоки, за които се отнася обществената 
поръчка, следва да са нови и неупотребявани, оригинални или еквивалентни*, 
придружени със сертификат за качество и произход, стандарти за съответствие или 
еквивалентен документ, издаден от техния производител (когато е приложимо и при 
поискване на Възложителя) и да отговарят на предписаните от завода-производител 
характеристики по: вид; тип; клас на точност и други параметри. Не се допускат 
конструктивни изменения. Всички стоки да са маркирани с номер и дата на производство 
от завода производител. *Забележка: За целите на настоящата обществена поръчка 
термина „еквивалентни“ има следното значение: на резервни части за двигатели за 
автобуси и тролейбуси, произведени от лица различни от производителя на съответната 
марка и модел автобуси/тролейбуси, при употребата на които се запазват нормалните 
характеристики на автобусите/тролейбусите.
Elektroniskie rēķini: Atļauts
Finansēšanas kārtība: Настоящата обществена поръчка се обезпечава с осигурен от 
„Бургасбус“ ЕООД финансов ресурс.

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Комисия за защита на конкуренцията
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: Съгласно чл. 197, ал. 1, т .1 от ЗОП - в 
десетдневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru: БУРГАСБУС ЕООД
Organizācija, kas nodrošina bezsaistes piekļuvi iepirkuma procedūras dokumentiem: 
БУРГАСБУС ЕООД
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: БУРГАСБУС ЕООД
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus: БУРГАСБУС ЕООД
Organizācija, kas apstrādā piedāvājumus: БУРГАСБУС ЕООД

8. Organizācijas

8.1.  ORG-0001
Oficiālais nosaukums: БУРГАСБУС ЕООД
Reģistrācijas numurs: 812114464
Pasta adrese: ул. "Индустриална" № 1
Pilsēta: гр. Бургас
Pasta indekss: 8002
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Бургас (BG341)
Valsts: Bulgārija
Kontaktpunkts: Фани Чобанова
E-pasts: fani.chobanova@burgasbus.info

https://help.eop.bg/supplier/index.htm
https://help.eop.bg/supplier/index.htm
mailto:fani.chobanova@burgasbus.info
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Tālrunis: +359 56988240
Interneta adrese: https://www.burgasbus.info
Pircēja profils: https://app.eop.bg/buyer/27979
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru
Organizācija, kas nodrošina bezsaistes piekļuvi iepirkuma procedūras dokumentiem
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus
Organizācija, kas apstrādā piedāvājumus
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru

8.1.  ORG-0002
Oficiālais nosaukums: Комисия за защита на конкуренцията
Reģistrācijas numurs: 000698612
Pasta adrese: бул. Витоша № 18
Pilsēta: София
Pasta indekss: 1000
Valsts apakšiedalījums (NUTS): София (столица) (BG411)
Valsts: Bulgārija
Kontaktpunkts: Комисия за защита на конкуренцията
E-pasts: delovodstvo@cpc.bg
Tālrunis: +359 29356113
Fakss: +359 29807315
Interneta adrese: http://www.cpc.bg
Šīs organizācijas lomas: 
Pārskatīšanas organizācija

Informācija par paziņojumu

Paziņojuma identifikators/versija: ea36b667-e040-4d23-b1bb-7a78d48cb0bc  -  02
Veidlapas tips: Konkurss
Paziņojuma veids: Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Paziņojuma apakšveids: 17
Paziņojuma nosūtīšanas datums: 27/07/2026 08:10:15 (UTC+03:00) Austrumeiropas vasaras 
laiks
Valodas, kurās oficiāli pieejams šis paziņojums: bulgāru valoda
Paziņojuma publikācijas numurs: 520316-2026
OV S sērijas izdevuma numurs: 143/2026
Publicēšanas datums: 28/07/2026

https://www.burgasbus.info
https://app.eop.bg/buyer/27979
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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